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Langamento oa revista no Brasil,

i Da esquerda para a direita: Niiton Caparelli,
. Barbosa Lima Sobrinho, presidente da ABI,
| Neiva Moreira e Altalr Gampos

Vo

Duas décadas de trabalho nos deixam marcas |
e experiéncias e a convicgdo de que, neste fim
de século de grandes transformagoes - que nem
sempre representam avangos verdadeiros-,

o jornalismo com prometido com as lutas
populares é mais necessdrio que nunca

Beatriz Bissio

langamento de tercer mundo - assim inicialmente se chamoun a

revista, cuadernos veio depois - foi uma reunido cdlida e riopratense,

com vinho e pastéis em uma noite fria de setembro, em Buenos Aires.

Um verdadeiro acontecimento politico: havia jornalistas, dirigentes

partiddrios, lideres sindicais, exilados. Era a concretizacdo de um
projeto idealizado por Neiva Moreira desde que visitara a Africa por ocasido
da V Conferéncia dos Nao-Alinhados, realizada em 1973 em Argel,
constatando a falta de interesse da grande imprensa na temdtica dos povos
do Terceiro Mundo.

Por mais esperancas que tivéssemos de estar langando uma semente fecunda

no terreno do jornalismo, nenhum de nds suspeitava que aquela modesta revista,
por mais bem intencionada que fosse, chegaria a fazer vinte anos. Vinte anos!
Nagquela etapa, de repressdo latente ou explicita em cada esquina
do continente, nfo se faziam planos de longo prazo. Com a recente
morte de Perdn, aArgentina comegava naguele momento a percorrer
o doloroso caminho para a ditadura, precedida por aquela hibrida
etapa de Isabelita, em que as forgas repressivas testaram sen poder
de fogo. Viviamos intensamente o presente, buscando construir um
futuro melhor, ainda difuso em seus contornos, mas que nio podia
deixar de ser soliddrio e justo.
O répido crescimento da tiragem mostrou que existia um circulo
de leitores aberto &
proposta editorial pio-
neira de dar prio-
ridade aos paises do
Tereeiro Mundo atra-
vés de sua prépria
voz, em oposi¢do a
maior parte da infor-
magao disponivel, que
era pouca e filtrada
pela Gtica das nagdes
industrializadas.
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Projeto truncado pela repress@o - Foi justamente esse potencial da
revista que incomodou os que se preparavam para tomar de assalto o poder Em
pouco tempo, da equipe de quatro fundadores de tercer mundo, trés tiveram que

abandonar aArgentina. Pablo Piacentini, que além de ser um dos editores da revista
FOTOS: BEATRZ G550

era assessor do ex-presidente Hictor Cdmpora e membro da equipe
editorial do jornal Noficias, vinculado a0 movimento Montonero,
foi incluido em uma das primeiras listas de condenados & morte
pela Triplice A (Alianca Anticomunista Argentina), a organizagéo
terrorista comandada nos bastidores pelo ministro do Bem.Estar
Social, Ldpez Rega, e responsdvel por muitos dos assassinatos e
desaparecimentos que caracterizaram o periodo ditatorial
argentino.

A sorte de Pablo foi estar no Peru quando se divulgou alista, e
o que devia ser uma hreve viagem a trabalho como jornalista acabou
transformando-se em um exilio de longos anos.

Pouco depois, com apenas dois aRSusns
nimeros de cadernos editados em
Buenos Aires, Neiva Moreira e en
fomos “convidados” a deixar a
Argentina em um prazo de 24 horas
por um grupo armado que invadiu
durante a madrugada o hotel onde
residiamos. No dia seguinte, 3 de
outubro de 1974, com ajuda da
embaixada do Peru - que improvisou
para Neiva um salvocondute sem
valor legal para compensar sua falta
de documentos de viagem (os exilados
brasileiros nio tinham direito a
passaporte) e “agradecen” generosa-
mente a “compreensio” demonstrada
pelos funciondrios da imigragdo - tomavamos um avifo para Lima, onde reencontrarfamos
Pablo. Lima, naquele dia, tinha sido devastada por um dos piores terremotos dos Gtimos
tempos, e chegamos quando ainda se sentiam os chamados “tremores secundsrios”.

Ficava para trds Julia Constenla que, camo diretors e proprietéria da editora LaLinea,
havia se incorporado ao projeto permitindo sua implementacfio pratica. Durante alguns
meses logramos preparar a revista em Lima e enviar os originais a Buenos Aires, onde
continuava sendo editada. Mas & medida que oregime iasefechando, o cerco a publicagies
como tercer mundo se endurecia ¢, depois de sofrer sucessivos atentados, a editora La
Linea foi obrigada a suspender suas atividades. Com ela se encerrava, também, o primeiro
ciclo da revista, que estava em seu nono nmero,
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Pablo Piacentin/ (centro)
no langamento da revista
emLisboa

Langamento no México:
Adireita, o jonalista Luis Sudreze |
o0 engenheiro Enrique Cortés Reyna, |
que, por exigéncias legais, figurou
como diretor da revista. Atrds, ao
centro, o0 almirante peruano

Jorge Dellepiane
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CADERNOS p

MOMENTOS DECISIVOS DA REVISTA

Uma vista geral do langamento da revista no Brasil,
na ABI, no Rio ae Janeira

Debate promovido na sede de B
cadernos no Rio de Janeiro, &=
sobre & situagao emEl
Salvador. Ao centro, fazuso
da palavra o dirigente 0a FOR
ade El Salvador, Guillermo
Ungo, j& falecida

No langamenta da revista no México, dois colaboradores
J& falecidos: o jornalista urugualo Daniel Waksman e o
dirigente socialista boliviano Marcelo Quiroga Santa
Cruz, assassinado durante a ditadura de Garcla [Meza
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A abertura para a Africa - No
periodo em que a revista era feita em Lima,
novas e importantes perspectivas se abriram
para o projeto. Neiva e eu haviamos estado
na Africa, convidados inicialmente pela
Frente de Libertagic de Mogambique
(Frelimo) e depois pelo Movimento Popular
de Libertagio de Angola (MPLA). Fol assim
que tivemos o privilégic de acompanhar o
nascimento de dois paises: em 24 de junho
de 1975, a Frelimo conquistou a
independéncia, apds duas décadas de guerra
contra o colonialismo portugués, e em 11 de
novembro do mesmo ano, com o pafs invadido
por Zaire'e Africa do Sul, o MPLA
proclamava em Luanda a
independéncia dessa rica colonia.

Dirigentes de ambos os
partidos nos haviam mostrado
a importéneia que tinha para
eles poder contar com uma
revista como tercer mundo,
feita por jornalistas indepen-
dentes com cuja visiao do mo-
mento histérico se sentiam I-
dentificados. Estavam dispos-
tos, portanto, a nos ajudar a
lan¢ar uma edigdo em portu-
gués, jd que poucos de seus
quadros liam espanhol. Um

A partir da relagdo que Neiva Moreira
havia estabelecido com Velasco, quando
escreveu em 1973 o livro “Modelo peruano”,
nossa equipe - a qual se haviam juntado
Gregorio Selser e Horacio Verbitsky, e mais
tarde, Roberto Bissio e Cristina Canoura -
tinha uma atuagdo destacada na grande
imprensa limenha (que Velasco tinha
expropriado e entregado aos setores
organizados do movimento popular peruano).
Esse curriculo, associado ao fato de sermos
exilados, era suficiente para que fossemos
novamente convidados a deixar o pafs.

Cercados de ditaduras, a @inica opgdo que

(IPS), da qual havia sido cofundador, e
partiria para Roma, onde mora até hoje. Julia
Constenlajd estava na Itilia desde que havia
sido obrigada a abandonar a Argentina.
Nossa equipe inicial passava a estar
geograficamente dividida.

O renascimento no México- Nio
foi facil chegar a0 México. Agrande afluéncia
de exilados tinha feito com que as autoridades
migratdrias atuassem com mais rigor. Depois
de passar alguns meses tentando em Lima
obter um visto para Neiva, em um documento
de viagem (substituto do passaporte, para

nfm_lero Pﬂ‘)t'o em Porqu"”és - Olider do Movimento Popular para a libertazfo de Angola, Agostinho Neto, 6 empossado como primeiro
dedicado 4 independéncia de presidente do pals em 11 de novembro de 1975 porliicio Lara, secretério geral do MPLA

Angola - foi publicado em Lis-
boa, tendo o jornalista brasileiro Josué
Guimaraes como editor.

O fim de uma efapa - Ao regressar &
América Latina depois de seis meses na Africa,
compreendemos que aquele precirio esquema
da edicdo (metade feita em Lima-metade em
Buenos Aires) havia chegado ao fim.

Para piorar, ndo s6 na Argentina havia se
deteriorado a situagdo: no Peru, debilitado pela
doenca que o mataria alguns meses mais tarde,
o general Velasco Alvarado havia sido deposto
pelo general Morales Bermidez. Apesarde alegar
compromissos com a revolugdo liderada por
Velasco, Morales em pouco tempo demonstrou
ter outros objetivos e nossa presenca em Lima
passou a incomodar.

suplemento especial

parecia vidvel para ndo abandonarmos a
América Latina era tentar chegar a0 México.
Néo tinhamos muito contato com as forgas
progressistas mexicanas, mas sabiamos que
o governo punha em prética uma politica de
grande solidariedade para com os exilados.

Buscdvamos ficar na América Latina por
muitas razoes, mas uma das que mais pesava
era poder continuar o projeto da revista, que
continuava sendo um dos sonhos que nos
dava dnimo para enfrentar as eventuais
adversidades.

No entanto, a saida do Peru tinha um
prego: devido as dificuldades econdmicas que
todos nés enfrentdvamos, Pablo ndo podia
desprezar uma oferta importante do diretor
da agéncia de noticias Interpress Service

exilados) peruano que estava préximo de
vencer e ndo ia ser renovado, chegamos a
conclusdo de que s6 do México poderiamos
conseguir alguma coisa. Genaro Carnero
Checa, um grande amigo peruano que estava
no México na Federagdo Latino-Americana
de Jornalistas (Felap), mantinha contato
conosco por telefone quase semanalmente.
Resolvemos que o melhor era que eu via jasse
para o México. Estdvamos em setembro de
1976.

Além de Genaro, minhas referéncias
no México eram Francisco Julido, o
legendario lider das Ligas Camponesas, a
quem eu ndo conhecia pessoalmente;
Maluza Stein, uma exilada brasileira com
quem havia feito amizade em Montevidéu,
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e Julieta Cohen, naquele momento reitora
da Universidade do Terceiro Mundo,
fundada por Luis Echeverria, que passou
mais tarde a funcionar como Instituto do
Terceiro Mundo, voltado para os estudos
académicos.

Havia conhecido Julieta na Tanzénia,
no ano anterior, quando estivemos fazendo
reportagens em varios paises africanos e
ela integrava a comitiva do presidente Luis
Echeverria, em viagens por vdrias regices
do Terceiro Mundo. Julieta me acolheu com
grande carinho em sua casa, quando soube
que eu estava sozinha no México, em um
hotel. E foi ela quem nos apresentou a
Enrique Cortés, um engenheiro amigo dela,
sonhador e idealista, que passou a ser um
dos mais fervorosos militantes da causa de
relancar a revista no México e emprestou
seu nome para organizar todos os aspectos
legais (entre outras exigéneias, o diretor
tinha que ser um mexicano).

Todos esses amigos, e outros que fui
conhecendo, na medida de suas
possibilidades, contribuiram para que
pouco mais de um més depois, finalmente,
o visto de Neiva fosse concedido. Ganha a
primeira batalha, restavam ainda pela
frente outros desafios a vencer para tornar
realidade o projeto de relancar a revista no
México. De concreto, sé existia um sonho
em nossas cabegas. Ndo tinhamos dinheiro
(acho que, ao todo, nds dois tinhamos 400

A resisténcia palestina foi muitas vezesabordada na revista. Na foto, tomada no
Castelo Beaufort, no sul do L/bano, Beatrniz Bissio estd acompanhada de comandantes
palestinos que defendiam essa posigao, numa drea muito proxima 4 faixa
controlada porisrael. Meses mais tarde, Israel tomou esse castelo medieval e

todos os combatentes palestinos forammortos
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délares), ndo tinhamos onde morar, nem
muito menos um visto que nos assegurasse
uma longa permanéncia. Foi outro amigo,
Rafael Roncagliolo, um especialista
peruano em comunicagdo, que acabou nos
abrindo uma perspectiva promissora.

A amizade com Rafael havia surgido
em Lima, onde dirigia com Paco Moncloa o
jornal Expresso, que Velasco havia
entregue aos trabalhadores da educacdo.
Da equipe de redagdo também participava
Paulo Cannabrava Filho, outro exilado
brasileiro que esteve muito ligado ao
projeto de cuadernos desde o seu comego.
Rafael conhecia a revista e compartilhava
a esperanca de vé-la circulando
novamente. Exilado no México por seus
vinculos com Velasco, estava trabalhando
no Instituto Latino-Americano de Estudos
Transnacionais (llet), cujo diretor era Juan
Somavia, atual embaixador do Chile nas
Nacées Unidas.

Rafael nos levou ao Ilet - que
funcionava numa grande casa proxima ao
Instituto do Terceiro Mundo - onde tivemos
uma primeira conversa com Fernando
Reyes Matta, também chileno, ex-
secretdrio de imprensa do presidente
Salvador Allende. Neiva e Fernando
haviam estado juntos em Argel em 1973,
durante a V Conferéncia de Clpula do
Movimento Nao-Alinhado, marcada pela
tragédia do golpe no Chile, que ocorreu

durante a realizagdo do evento. Fernando
também conhecia a revista e em seguida
marcou um encontro com Somavia. Em
poucos minutos a solugdo havia sido
encontrada: o llet nos faria um empréstimo
a fundo perdido para garantir a publica¢do
de trés numeros da revista A partir dai,
teriamos pela frente o desafio de conseguir
tornar o projeto auto-suficiente.

Surge “cuadernos” - Foram
meses de intenso trabalho. Tinhamos
tantos problemas para resolver, desde os
domésticos aos legais, passando pelos de
infra-estrutura, que parecia infinito o
tempo que demorava o preambulo do que
mais nos interessava: comegar a produzir
a revista.

Nesses meses fomos conhecendo mais
pessoas, mexicanos e exilados de todo o
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A revolugao cubana e a cooperagao aesse pais canbenho comos povos do Teade
Mundo foi motivo de vanas reportagens. Na foto: estudantes volunténos cube hak
em Angola, integrados ao projeto de alfabetizagao. A reportagem “0s cubansen
Africa”, que foi capa na revista, acabou Se transformando emum livro



continente, que de uma forma ou de outra
se interessaram pelo projeto e contribuiram
para tornd-lo realidade. Seria intil tentar
citar todos, porque foram muitos, Vou
mencionar apenas um deles, porque sua
intervengdo foi muito curiosa.

Quando tudo estava encaminhado para
o langamento, fizemos um requerimento
formal as autoridades do Ministério da
Educagdo para obter o registro do nome da
revista. O préprio ministro nos recebeu.
Era Porfirio Mufioz Ledo, que fora
representante do México na ONU e nessa
condigdo presidente do Conselho de
Seguranga, e hoje é senador e presidente
do Partido Revoluciondrio Democratico
(PRD), dissidente do PRI.

“Tenho uma méd noticia para dar a
vocés”, disse ao receber-nos. “O nome
tercer mundo estd registrado. Mas nem

0s sobreviventes das lutas lidera das

por Emiliano Zapata durante & Revolugdo
Mexicana de 1910 foram objeto de uma
reportagem de capa de cadernos

tudo estd perdido. Nossa lei permite que
se utilizem variantes. Por que vocés néo
poem 4 frente a palavra cuadernos?
Assim eu posso registrar”

E fdi 0 que fizemos, como os leitores j
sabem, porque esse € 0 nome que a revista
tem até hoje.

Da cozinha & gréfica -

Impossibilitados pela falta de recursos de

alugar uma sede para arevista, o primeiro
ntimero foi montado na cozinha da pequena
casa que Enrique Cortés havia conseguido
para nds, que estava construida nos fundos
da residéncia de sua mde. Ali mordvamos
com o almirante Jorge Dellepiane, com tdo
poucos reeursos como nés e exilado por sua
intensa participagdo no governo de Velasco
Alvarado, no qual havia sido responsavel
pela organizagéio da chamada “propriedade
social”, que era a participagdo dos
empregados na gestiao e na propriedade
aciondria das empresas.

O uruguaio Ariel Herndndez era o
“editor de arte”, que em nosso caso
significava ser responsdvel por todo o
processo posterior & definigdo dos textos,
isto 6, da diagramacao a montagem.

O langamento fol emocionante. A sede
da Felap estava tdo cheia de gente que
houve quem ficasse do lado de fora e o
mestre de cerimomias foi Genaro Carnero
Checa. Toda a colonia de exilados e os

mexicanos que estavam comprometidos
com a defesa dos direitos humanos e a luta
contra as ditaduras do continente estavam
ali representados. Em fevereiro de 1977, o
sonho de voltar a editar a revista se tornou
realidade.

Pablo, de Roma, mantinha contato
conosco enviando suas colaboragées
através da IPS e, em poucos meses, depois
de comunicar aos amigos africanos que
tercer mundo estava circulando nova-
mente, comegamos outra batalha: fazer a
edicdo em portugués.

Nesse intervalo haviamos alugado uma
pequena sede, na avenida Insurgentes Sul,
e novos colaboradores iam se incorporando
a0 projeto, entre eles Irene Selser, filha do
jornalista Gregorio Selser, e o capitdo da
Forea Aérea uruguaia Gerénimo Cardozo,
exilado por suas posigbes constitu-
cionalistas e sua fidelidade ao general
Liber Seregni, presidente da Frente Ampla,
que se encontrava na prisdo, onde passou
onze longos anos. A partir de um artigo
sobre militares progressistas que suscitou
muita polémica, Gerénimo havia se
integrado 4 equipe permanente e exercia
as fungbes de administrador.

A revista ia de vento em popa no que
se refere a circulagéo, embora sempre
estivesse no “vermelho” em termos fi-
nanceiros, porque nao tinhamos publici-
dade, mas esse dado jd era permanente em

A India e os temas asiéticos, em geral, foram enfocados na revista com

[tuagdo nos territdnos ocupados por Israel também teve destaque em

fernos. Na foto, Nejva Moreira entrevista em Nablus, Cisjordania, Bassam
1kaa, lider palestino e ex-prefeito da cidade, que perdeu suas perasemum
ntado realizado. por israelenses

énfase no aspecto cultural. Uma reportagem de capa dedicada 4 questaa
social na India teve grande repercussao nos anos 80

! FOTO. ROBERTOBISSIO == |
R
F R o |

e |

| 1)
FOTO: BEATRIZ BISSIO




./

nossa histéria. O que nos enchia
de orgulho era, justamente, poder
sobreviver exclusivamente com o
dinheiro das vendas e das
assinaturas e, particularmente,
uma interessante penetragao nos
Estados Unidos, sobretudo no sul,
onde se fala talvez mais o
espanhol do que o inglés.

Um “gringo” em
cademos - Unm dia aconteceu
uma coisa muito curiosa. Como
éramos poucos na equipe
permanente, a essa altura cada um de nés
desempenhava miltiplas funcées: desde a
propria produgdo da revista ds tarefas de
limpeza do escritério, fazer pacotes para o
correio, responder a correspondéncia ete.
Gerénimo estava em plena faxina, com
uma vassoura na mio, quando tocaram a
campainha.Atendeu e era um “gringo” tipico:
dois metros de altura, branco “leite”, éculos
fundo de garrafa, livros debaixo do brago. Em
um espanhol “passdvel® se apresenta como
scholar de uma universidade dos Estados
Unidos com uma tese de doutorado sobre a
imprensa alternativa latino-americana.
Objeto de estudo: aquela publicacdo que, na
opinido de seus colegas, era a melhor
expressdo de um projeto vitorioso:
cuadernos del tercer mundo.

- Primeiro preciso falar com o manager
- disse.

O gerente sou eu - respondeu
Gerénimo, sem saber o qué fazer com a
vassoura.

- E o diretor?, perguntou, perplexo.

Gerénimo apontou para o Neiva,
empenhado na drdua tarefa de fechar um
pacote de revistas para pér no correio. O
scholar teve um choque: deu uma rapida
olhada pela sede, que estava com tudo a
mostra, de tdo pequena que era, perguntou
se toda a equipe e a infra-estrutura era
aquela que estava vendo e, diante da
resposta afirmativa de Gerénimo, deu meia
volta, disse que havia se enganado de
objeto de estudo e nunca mais apareceu.

Em compensagdo, a revista foi objeto

12

Omundo §rabe e mugulmano fol analisado com diferentes
enfoques nas péginas de cadsrnos. Na foto & dirsita: mulheres

némades refugladas da seca na Somélia.
conferéncia de solldariedade com a Libla, em Trfpoll

de estudo em outras realidades, mais
interessantes para nossos ideais: os
movimentos guerrilheiros de El Salvador,
Nicardgua e Guatemala a introduziam
clandestinamente nas dreas sob seu
controle e com nossos artigos como livro de
texto alfabetizavam os camponeses e, ao
mesmo tempo, os ajudavam a melhorar sua
consciéncia politica.

Um dos fatos mais interessantes de
nossa histéria como publica¢do é termos
sido cendrio de uma importante reuntdo,
na qual os grupos politicos e movimentos
guerrilheiros que convergiram para formar
a Frente Farabundo Marti de Libertagdo
Nacional (FMLN) em El Salvador, se
sentaram pela primeira vez para dialogar
- apds trés anos de confronto por diferengas
ideoldgicas e tdticas. A reunido, realizada
em nossa sede no México, foi presidida por
Neiva, com a colaboragdo dos amigos e
exilados brasileiros Herbert de Souza
(Betinho) e Theotonto dos Santos.

Novamente a Africa - Com
enormes dificuldades conseguimos voltar
a Africa, em 1977, para retomar o projeto
da edi¢do em portugués. As comunicages
com Angola e Mogambique eram precdrias,
porque a infra-estrutura que ambos os
paises haviam herdado era muito
deficitdria e porque a guerra prosseguia,
localizada em certas regides, desviando
para gastos militares preciosos recursos
que teriam sido necessdrios para o
desenvolvimento.

Assquerda:
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Editar a revista em portugués era
muito importante porque, além de servir
para a formacio de quadros em Angola e
Mocambique e de circular em Cabo Verde,
Sdo Tomé e Principe e Guiné-Bissau,
tinhamos a esperanca de que algum
exemplar entrasse no Brasil, que naqueles
anos dava timidos passos rumo a abertura
democrdtica. :

Mas a viagem & Africa tinha uma
complicagdo: quando finalmente pudemos
ultimar todos os detalhes, arduamente
negociados, eu estava gravida de quatro
meses. A esta altura, desistir era
impossivel;, Neiva e eu partimos, com a
esperanca de que o ritmo das negociages
fosse suficientemente rdpido para retornar
a tempo ao México.

A viagem permitiu consolidar os lagos
que ji tinhamos com Angola e
Mocambique, atualizar nossas informacdes
e fazer novas reportagens. Em Angola,
viajamos, além do mais, & provincia
petrolifera de Cabinda, naquele momento
cendrio de uma suposta guerra
secessionista, mas que na verdade era um
compld das grandes poténcias para
arrancar do povo angolano aquele pedago
fundamental de seu territdrio.

Em Mogambique, conhecemos e
entrevistamos Robert Mugabe, exilado em
Maputo, que de lé comandava as forgas da
Zanu (Unido Africana do Zimbdbue) e a

terceiro mundo




guerra contra o regime da
antiga Rodésia. Voltamos a
estar com Agostinho Neto e
Samora Machel - dois
estadistas que, cada um a
seu modo, cativavam quem
os conhecia - e definimos os
detalhes da edicdo em
portugués.

Em relagdo a este projeto, ndo podemos
deixar de registrar aqui o entusiasmo e
carinho recebidos da parte de dois
dirigentes angolanos, aos que nos unem
lagos de amizade e respeito: Lopo do
Nascimento, primeiro-ministro no governo
de transi¢do e posteriormente responsavel
por importantes dreas da administracdo, e
o escritor e poeta Manoel Rui, um
intelectual que, como tantos outros de seu
pais, colocou seu talento a servigo da
emancipagdo de seu povo.

O contato com o mundo 4rabe
- Quando estdvamos em Mogambique
soubemos que haviamos sido convidados a
visitar o mundo 4rabe, particularmente
Iraque e Libano, através da Organizagdo
para a Libertacéio da Palestina (OLP), com
a qual tinhamos estabelecido uma hoa
relagdo no México. Antes de ir a Portugal,
para definir o lancamento da edi¢do em
portugués, irfamos portanto ao Oriente
Médio.
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As zonas libertadas no norte de &
Mogambique foram mostradas eme=—
cadernos. Na foto, a cabana onde se S
reuniam os comanadantes
mogambicanos que derrotaram as
forgas milita res portuguesas

A guerra Ird-Iraqu

Esse contato com os palestinos,
libaneses, iraquianos e sirios nos abriu
um novo espaco de trabalho e se colocou
pela primeira vez o assunto da edi¢do em
inglés e a edi¢do em 4rabe da revista. A
primeira chegou a ser realidade algum
tempo depois, porém mais voltada para
o publico norte-americano. A segunda
nunca chegou a sair do papel, em parte
porque, quando fomos a Beirute para
discutir os detalhes com a OLP em 1982,
fomos pegos de surpresa pela invasao
israelense ao Libano. Ao obrigar a
diregdo palestina a sair da capital
libanesa e reiniciar todo seu trabalho na
Tunisia, a invasido acabou também
cancelando o projeto da revista em drabe.

Em Lishoa ultimamos os detalhes da
edicio em portugués, que ficaria a cargo
do capitdo brasileiroAltair Campos, exilado
apés ter sido trocado pelo embaixador
alemao, e do coronel portugués Artur
Batista, ex-chefe de operagies do Copcom
(Comando Operacional do Continente, uma

8, quie antecedel a Guerra do Golfo, e o préprio conflito que marcou o infcio da “nova
ordem” pds-Guerra Fria foram analisados por cadernos. Na foto: uma mesquita destrufda na cidade de Fao,
fronteira do Ird com o Iraque
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forca de elite do exército portugués), ativo
dirigente do movimento que resultou na
Revolugdo dos Cravos, em 25 de abril de
1974. Sem aparecer diretamente, um grande
brasileiro deu uma substancial contribui¢do
para tornar realidade esse projeto: o juiz
exilado Carlos S4. Funciona até hoje em
Lisboa a sede histérica dos cadernos na
Calgada do Combro, onde agora a equipe
coordenada por Artur edita livros de temas
afins aos da revista.

Em 1986 decidimos unificar as ediges
portuguesa e brasileira. Durante dois anos
ambas foram feitas no Rio de Janeiro, sendo
o jornalista portugués Carlos Pinto Santos
responsdvel pela que se destinava a Africa;
com ele colaborava seu compatriota Ratl
Gongalves.

Um dado complementar: vinte dias apés
o regresso do México, dessa viagem
determinante que deu inicio 4 edigio em
portugués e aos vinculos com a Asia, nasceu
nossa filha, que desde o ventre compartilhou
as dores dos povos do Terceiro Mundo.
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O “Guia” e a edigdo em inglés
= Depois do langamento da edigio em
portugués o projeto deixou de ser latino-
americano para ser realmente terceiro-
mundista. Nao estava em nossos planos
de 1974 essa expansao, porque era sonhar
muito alto para quem dava aquele timido
primeiro passo. Como conseqiéncia da
evolugdo do trabalho, surgiram dois novos
projetos: o Guia do Terceiro Mundo,
que foi lan¢ado pela primeira vez em
janeiro de 1979, e a edigdo em inglés, a
Third World.

Roberto Bissio foi, desde o inicio, o editor
responsdvel pelo Guia, um anudrio que
tinha como principal caracteristica contar a
histéria dos paises do Tereeiro Mundo com a
perspectiva do Sul, recriando-a, em muitos
casos, a partir de fontes originais. Hoje
ampliado para Guia do Mundo, é editado
em Montevidéu pelo Instituto do Terceiro
Mundo (Item), em espanhol e inglés e tem
uma versio em CD-ROM, fruto da
colaborago com a Universidade de Upsalla
(Suécia),

A revolugdo na Nicarigua (esquerda) e a

guerra civil em & Salvador (direita) |8

estiveram sempre presentes
emnossas péginas
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A guerra no Libano:

criangas palestinas nas rufnas de
uma casa em um dos campos de
refugiados do sul do L/bano

Através de Julido conhecemos no México
uma figura inesquecivel, o jornalista inglés
Cedric Belfrage, expulso dos Estados Unidos
na época do macartismo por suas posigoes
independentes. Com o apoio de outro amigo
mexicano que havia se entregado de corpo e
alma a revista, o economista Fernando
Molina, Cedric Belfrage organizou a edi¢do
em inglés, Third World, que teve sete
nitmeros (maio de 1979/margo de 1981) em
sua etapa mexicana. Anos mais tarde foi
retomada, jd no Rio de Janeiro, com os
Jjornalistas Carlos Castilho, brasileiro, e Bill
Hinchberger, norte-americano, como editores
nossos paises, porque eram as dificuldades
do exilio, a repressdo e a luta em favor da
democracia que uniam todos os que se
incorporavam o projeto. E foram a repressao
e o exilio que nos levaram de um pafs aoutro,
carregando na bagagem o ideal de um
jornalismo comprometido com as lutas
populares.

Quando estdvamos praticamente
consolidados no México, em setembro de
1979, veio a noticia da anistia no Brasil.

Impossivel pensar em adiar o desejo tdo
longamente acalentado por Neiva Moreira de
voltar a sua pitria Com ele, acabariam se
transferindo para o Rio de Janeiro aqueles
que formavam o niicleo central da revista,
abrindo uma nova etapa de nossa vida
editorial, a etapa brasileira

Em junho de 1980, depois de vencer
novamente o desafio de outra
mudanga de pas, dispostos a comegar
de novo para contribuir, dentro de
nossas modestas possibilidades, para
a consolidagdo da abertura
democrética, langamos o primeiro
nimero da edigdo brasileira. Era o
nimero 24 da edigio em portugués.
Decidimos manter as edigées, no
Brasil e em Portugal, pois cada uma
atendia a piblicos diferentes.

No Brasil organizamos o langamento na
Associagdo Brasileira de Imprensa (ABI), no
Rio de Janeiro, em um ato prestigiado pelo
dr. Barbosa Lima Sobrinho, eminente
jornalista que preside aABI. Desde o comego
encontramos uma hoa acolhida, mas ainda era
muito forte 0 medo inculcado por longos anos
de ditadura. Custou um bom tempo para que
pudéssemos convencer os leitores que
poderiam assinar cadernos sem sofrer
represilias.

A fase brasileira - Esta etapa de nossa

histdria é mais recente e, portanto, mais

terceiro mundo
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conhecida de nossos leitores. Nao necessitamos
dar muitos detalhes, mas é importante
mencionar gue aqui nes enriquecemos com a
incorporagfo de novos quadros, que passaram a
viver tdo intensamente como nds o desafio de
continuar o projeto. Daqueles tempos iniciais no
Brasil estdo conosco dois companheiros muito
queridos: Claudia Guimardes, que recém-
formada em jornalismo, passou par sua prova
de fogo profissional nas pdginas de cadernos e
hoje € responsdvel pela parte internacional da
edigdo brasileira, e Henrique Menezes, também
Jornalista, que, por vérias razoes, acabou  frente
do departamento administrativo. Claudia, filha
de Neiva, e dele separada pelo exilio, se
reencontrava no projeto editorial da revista com
os ideais e a figura de seu pai

Nilton Caparelli foi o primeiro editor e
dJosé Carlos Gondim, que comegou como
revisor, foi durante os anos que passou no
Rio uma pega fundamental da equipe.
Praticamente desde o comego também estdo
conosco Cléa Marcia Soares e Macdrio Costa,
que, cada um em sua especialidade, muito
também nos a judaram. Hoje ambos dominam
o espanhol, depois de anos de “escola” em
cadernos.

No Rio de Janeiro, lan¢amos a edi¢do
brasileira do Guia do Terceiro Mundo
(existia jd uma edi¢do em portugués em
Lisboa), e relangamos a edigo em inglés,
Third World; mudamos o formato da
revista- que depois de ter nascido com o atual,

suplemento especial
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havia passado durante a etapa mexicana
para um tamanho menor - e criamos 0
Suplemento de temas brasileiros, agora
incorporado ao corpo da revista, cujo primeiro
editor foi o jornalista Procopio Mineiro.

Em 1985, langamos arevista TerraFirme,
uma publicagdo trimestral destinada ao pablico
brasileiro, de cardter tedrico, e portanto de alcance
mais restrito, mas can metas similares ds de
cadernos. Neiva era o diretor, junto com Ruy
Mauro Marini e VéaniaBambirrae MaluzaStein,
aeditora. Mas oprojeto néo prosperou por razdes
financeiras.

O regresso a0 Rio da Prata - Outro
passo impartante fa o relancamento da edicdo
em espanhol para o Rio da Prata, depois da
abertura politica no Uruguai e Argentina. L
haviamos nascido e voltar com o projeto tantos
anos depais tinha um sabor especial

A edicio em espanhol é distribuida a partir
de Montevidéu, mas é produzida no Rio. Roberto
Bardini e Marcelo Montenegro, ambos
argentinos, dividem as responsabilidades
editoriais. O jornalista argentinoAldo Gamnboa,
agora 4 frente da sucursal brasileira de uma
agéncia de noticias, foi outro dos editores
responsdveis. Durante algum tempo tivemos um

suplemento centro-americano, para a edicio que
circulava no México, cujo editor foi Bardini (agora
radicado no Rio, incorporado & redacéio central)
com apoio da jornalista chilena Frida Modak.
Um passo significativo da etapa
brasileira foi a informatiza¢do de todo o
processo de produgdo e a transformagdo do

velho arquivo em um Centro de
Documentagdo sobre o Treeiro Mundo que
inclui um vasto arquivo iconografico. Aberto
a0 pliblico, o centro atende a pesquisadores
de vdrias partes e instituicoes, além de ser a
fonte de consultas de toda a nossa equipe
editorial. A frente do Centro de
Documentagdo estd Jessie Jane Vieira de
Souza, ex-presa politica e hoje cursando pés-
graduagdo em histdria. A equipe é completada
por um grupo de jovens e competentes
profissionais, muitos dos quais foram se
formando em nossa editora, como Juliana
lootty Silvia Arruda, Ménica Perez, Marcus
Sanches, Luciane Santos Reis, Rosingela
Ferreira, Marco André da Luz, Leyla Cimara
e o fotdgrafoA.C. Janior

A experiéncia acumulada ao longo de todos
estes anos nos permitiu ampliar a familia
editorial com noves langmentos: as revistas
Ecologia e Desenvolvimento {marco de

Com & abertura democratica, cadérnos voltou a0 Rio da Prata. Na fota: & Frente Ampla se

FOTO: BEATRIZ BISSIO

reorganiza no Uruguai depois dos anos de ditadura
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A estabilidade democratica alcangada no Brasil permite a consolidagdo de cadernos e o surgimento de novas publicagdes,
como Ecologh e Desenvolvimento, Revista do Mercosul e o Almanaque Brasi/

1991) e Revista do Mercosul (maio de 1992)
e 0 anudric Almanaque Brasil. Com elss,
novos companheiros se incorporam &o projeto:
Elias Fajardg jornalista com incursoes de éxito
noterreno da literatura, critica eda pinturs; José
Augusto Ribeiro, figura muito conhecida dos
telespectadores brasileives por anos de trabatho
na Rede Bandeirantes e na televisdo Educativa
(TVE); o jovem Vladimir Platonow;, um gaiicho
que trouxe de sua passagem por Zero Hora, de
Porto Alegre, uma grande confianga nos rumos
do Mercado Comum do Sul (Metcosul), e o
historiador e pesquisador Ivan Alves Filho,
responsdvel pela 1* edicio do Almanaque
Brasil, e que anteriormente j4 havia trabalhado
na produgdo do Guia.

Com Elias, na parte de temas
brasileiros de cadernos e em Ecologia,
colaboram dois ativos representantes da
nova geracdo de jornalistas brasileiros
comprometidos, Patricia Costa e Marcelo
Monteiro. Vladimir, por sua parte, conta
com o apoio de Rosa de Carvalho e Gabriela
Temer, duas jovens recém-saidas da
faculdade de jornalismo que estdo dando
na Revista do Mercosul seus primeiros
passos profissionais. Como curiosidade,
vale registrar que Gabriela nasceu, como a
revista, em setembro de 1974.
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Estes avangos editoriais exigiram um desafio
de sofisticar a parte visual Nosso atual editor
de arte é 0 jovem Nazareno N. de Souza, que por
trés desua modéstia esconde um inegivel talento
gréfico. Tambémintegra a equipe de arte Roberto
S. Lourengo, que além de contribuir com sua
criatividade ao projeto, é responsdvel pelas
caricaturas de todos os membros da equipe. .

Na parte gréfica, contamos hoje com
recursos como CD-ROM e scanner que nos
permitem ampliar as possibilidades técnicas da
capa e produzir uma revista sofisticada como
Ecologia e Desenvolvimento. Aeste setor
se incorporaram Andréa Correa e Paulo
Henrique Rodrigues, que, junto com Valdenir
Peixoto (que além de revisor é nosso “assessar
para assuntos astroligicos”) e Janice deAquino
(secretdria e “assessora de moda”) formam a
equipe de producdo das revistas, Os demais
compartheiros das outras dreas; como publicidade
e marketing, distribui¢do, administragéo,
restaurante, serdo apresentados na seao que
dedicamos a toda a equipe do Rio de Janeiro (ver
pdgina 40).

A luta continua -Sem dévida, um longo
pereurso nos separa daquela noite de lancamento
em BuenosAires.Alguns companheiros de ideais
que foram amigos e colaboradores 7 nao estdo

entre nés. Muitos deles foram vitimas - direta
ou indiretamente - da repressao. Mas o
importante é que continuamos confiando que é
possivel pdr a informagéo a servig das lutas
populares.

Neste momento politico tdo complexo, em
que as democracias pelas quais tanto lutamos
estdo caindo no descrédito pela eorrupedo e pela
falta de sensibilidade das elites, em que ndo
surgiu ainda uma proposta clara para dar
continuidade a0 que o socialismo tinha de bom,
em que um Berlusconi toma o poder pela tela da
TV, usandouminstrumento que éuma concesso
do Estado para tentar demolir esse Estado, em
que os poderosos manipulam o racismo e a
religido parafins inconfessdveis, a tarefados que
se propoem a fazer umjornalismo independente
é muito mais desafiadora que hd vinte ancs. Os
inimigos j4 ndo séo tdo nitidos, os valores éticos
estdo diluidos e os paradigmas foram
questionados.

Mas por isso mesmo é tio importante ndo
abandonar a luta. Porque o que nos oferecem
como alternativa aqueles que manipulam o
poder sdo as velhas propostas com nova
roupagem. O Terceiro Mundo tem o enorme
desafio de voltar a erguer a utopia. E para
isso necessita ndo de um, mais de milhares
de projetos como o0 nosso. ]

terceiro mundo




